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NEUVOSTON PAATELMAT KANSAINVALISESTA RIKOSTUOMIOISTUIMESTA
ROOMAN PERUSSAANNON HYVAKSYMISEN 20. VUOSIPAIVANA

1. Heindkuun 17. pdivind 2018 tulee kuluneeksi 20 vuotta Rooman perussdannon
hyvéksymisestd. Neuvosto haluaa télloin juhlistaa kansainvélisen rikosoikeuden alalla
viimeisten kahdenkymmenen vuoden aikana aikaansaatuja tuloksia ja tuoda esiin
Kansainvilisen rikostuomioistuimen (ICC) arvokkaan panoksen rankaisemattomuuden
torjunnassa. Sdéntoihin perustuvaan kansainviliseen jarjestykseen kohdistuu yhid enemmaén
paineita, ja siksi sen rikosoikeudellisen jérjestelmin lujittaminen on nyt tirkeampéa kuin

koskaan.

2. Ottaen huomioon myds EU:n ulko- ja turvallisuuspoliittisen globaalistrategian neuvosto
korostaa yhteisen, sdintdihin perustuvan maailmanjarjestyksen keskeistd merkitysti
monenvilisyys sen padperiaatteena ja Yhdistyneet kansakunnat sen ytimessd. Neuvosto
vahvistaa, ettd Euroopan unioni antaa horjumattoman tukensa ICC:lle ja sitoutuu jatkamaan
pyrkimyksiddn Rooman perussddnnon yleismaailmallisuuden edistdmiseksi ja sen

loukkaamattomuuden sdilyttdmiseksi.

3. Neuvosto on tyytyviinen konsensuspéitokseen aktivoida hyokkaysrikosta koskeva ICC:n
toimivalta 17. heindkuuta 2018 alkaen. Témé tdydentdd Niirnbergin oikeudenkdyntien ja

Roomassa vuonna 1998 sekd Kampalassa vuonna 2010 pidettyjen konferenssien perintda.

4.  Euroopan unioni on tukenut ICC:td vankkumatta sen perustamisesta alkaen ja kayttanyt
kaytettdvissddn olevia vélineitd lisdtdkseen sen saamaa tukea. ICC on maailman ensimmaéinen
ja ainoa pysyvé kansainvélinen rikostuomioistuin kaikkein vakavimpien rikosten tutkimista ja
niihin liittyvéd syytteeseenpanoa varten. ICC on osoitus siitd, ettd kansainvélinen yhteiso
haluaa lopettaa kaikkein hirveimpien rikosten rankaisemattomuuden ja edistai

vastuuvelvollisuutta.

11240/18 team/SAS/hmu 2
JUR.3 FI



5. ICC on saanut aikaan historiallisia edistysaskelia kaikkein hauraimmassa ja
haavoittuvimmassa asemassa olevien suojelemiseksi. Ndihin saavutuksiin kuuluvat muun
muassa seksuaalisesta vékivallasta, lapsisotilaiden varvddamisestd ja kulttuuriperinnén
tuhoamisesta annetut merkittadvat tuomiot. Neuvosto korostaa ICC:n tarkeda roolia siind, ettd
julmien rikosten uhrit saavat oikeutta. ICC tuo ndiden ihmisten d44nen kuuluviin
mahdollistamalla osallistumisen oikeuskasittelyihinsa ja antamalla uhreille apua ja
korvauksia. ICC:n uhrirahastosta on avustettu tuhansia uhreja antamalla heille fyysisti ja
psykologista kuntoutusta ja aineellista apua. Neuvosto kannustaa sopimusvaltioita ja muita

tahoja tukemaan edelleen uhrirahastoa.

6.  Neuvosto kehottaa ottamaan vastaisuudessakin huomioon tasa-arvondkdékulman ja -analyysin
kaikessa ICC:n toiminnassa ja antaa tiltd osin tunnustusta sen tyolle. Euroopan unioni
tdhdentédd olevan tirkedd, ettd [CC:n tuomarien, syyttdjien, avustajien, viranhaltijoiden ja

muun henkil6ston keskuudessa eri sukupuolet ja maat ovat oikeudenmukaisesti edustettuina.

7. Neuvosto muistuttaa, ettd kansalaisyhteiskunnalla on keskeinen rooli ICC:n perustamisessa ja
toiminnassa sekd uhrien tukemisessa, ja se sitoutuu suojelemaan kansalaisyhteiskunnan
toimintaedellytyksid ja reagoimaan ihmisoikeuksien puolustajiin kohdistuviin uhkiin,

esimerkiksi lisidmélld rahoitustukea etulinjassa oleville ihmisoikeuksien puolustajille.

8.  Euroopan unioni pitdd erittdin valitettavana Burundin eroamista Rooman perussdannosta ja
Filippiinien ilmoitusta sen eroamisesta. Se pyytdéd ndiden maiden hallituksia harkitsemaan
uudelleen paétostdan. EU kehottaa lisdksi maita, jotka eivit vield ole ratifioineet Rooman
perussiddntod, erityisesti ehdokasmaita, ratifioimaan sen kiireellisesti. Se kehottaa liséksi
sopimusvaltioita niiden kansallinen tilanne huomioon ottaen harkitsemaan, ratifioivatko vai

hyviksyvitké ne Rooman perussddnndn muutokset.
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10.

11.

Neuvosto katsoo, ettd Rooman perussddnnon sopimusvaltioiden esiin tuomiin huolenaiheisiin
olisi vastattava ja niistd olisi keskusteltava asiaankuuluvilla foorumeilla. Se kannustaa
asianomaisia valtioita kdyméadn rakentavia keskusteluja ja pyrkimién vastavuoroisesti
tyydyttaviin ratkaisuihin. Se kannustaa sopimusvaltioita noudattamaan yhtenéisyyden,
yhteistyon, yhteensovittamisen ja tdydentdvyyden periaatteita ottaen huomioon yhteiset
tavoitteet eli kansainvilisen oikeuden etujen turvaamisen pitkélla aikavélilld ja ICC:n
toiminnan tehokkuuden ja vaikuttavuuden lisdimisen. Euroopan unioni ja sen jisenvaltiot
ovat valmiita kuuntelemaan tarkasti joidenkin valtioiden ilmaisemia huolenaiheita ja kdymééin
niistd rakentavaa vuoropuhelua, kunhan Rooman perussddnnon keskeisid periaatteita ei
kyseenalaisteta. Rooman perussddnnon 20. vuosipdiva on ainutlaatuinen tilaisuus tdhén
tarkoitukseen. Nyt voidaan arvioida tdhinastisia saavutuksia mutta myos keskustella tulevista

toimista suoralla tavalla.

Sopimusvaltioiden aukoton yhteistyd ICC:n kanssa on olennaista, jotta se voi suorittaa
tehtdvinsa tehokkaasti ja vaikuttavasti. Erityisesti piddtysmairdysten nopea tdytantoonpano
on yksi keskeisista velvoitteista ICC:n kanssa tehtédvén yhteistyon kannalta. Euroopan unioni
aikoo péattaviisesti edistdd yhteisty6td ICC:n kanssa noudattamalla johdonmukaisesti
suuntaviivoja, jotka koskevat yhteistydstd kieltdytymisté, esimerkiksi voimassa olevien
pidiatysméadriysten tdytdntoonpanon osalta. Neuvosto vetoaa kaikkiin sopimusvaltioihin, ettd
ne noudattaisivat kaikilta osin Rooman perussddnnon mukaisia velvoitteitaan ja kartoittaisivat
uusia tapoja avustaa ICC:td, esimerkiksi harkitsemalla vapaehtoisten yhteistydsopimusten
tekemistd. Neuvosto palauttaa mieleen, ettd YK:n, myds sen turvallisuusneuvoston, ja ICC:n

vilinen tiivis yhteisty0 on tirkeéa.

Neuvosto muistuttaa, ettd ICC on viimeisen asteen tuomioistuin, joka tdydentdd mutta ei
korvaa kansallisia tuomioistuimia. Tdmén vuoksi neuvosto korostaa kansallisten
tuomioistuinten ja ICC:n keskindisen tdydentdvyyden ja yhteistyon merkitystd yhtend
Rooman perussddnnon tirkeimmistid piirteista ja sitoutuu edistimédn kansallisten
oikeusjérjestelmien lujittamista. Téssd suhteessa neuvosto pitdd tervetulleina syyttdjanviraston
toimia tdydentdvyyden lisddmiseksi ja korostaa pitkdn aikavélin merkitysti, joka kansallisilla

toimilla on torjuttaessa kaikkein vakavimpien kansainvélisten rikosten rankaisemattomuutta.
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Neuvosto korostaa, ettd [CC:n toiminta olisi otettava paremmin huomioon kaikessa Euroopan
unionin sisdisessd ja ulkoisessa politiikassa, jotta varmistetaan johdonmukaisuus ja jotta I[CC
olisi erottamaton osa kansainvalistd humanitaarista oikeutta, ihmisoikeuksia,
rauhanrakentamista ja konfliktien ratkaisua koskevia unionin keskusteluja. Neuvosto
vahvistaa sitoutuvansa antamaan jatkuvaa diplomaattista tukea ICC:lle, jotta varmistetaan,

ettd se voi suorittaa tehtdvansi tehokkaasti.

Neuvosto kehottaa unionin ulko- ja turvallisuuspolitiikan korkeaa edustajaa esittiméén
ehdotuksia mahdollisista tulevista toimista, joilla EU voisi vield parantaa valmiuksiaan ja
tehostaa rakenteitaan lisdtdkseen EU:n toiminnan nékyvyytti ja johdonmukaisuutta

kansainvilisen rikosoikeuden ja kansainvilisen humanitaarisen oikeuden alalla.

Neuvosto katsoo, ettd Rooman perussddannon hyvéiksymisen 20. vuosipéiva tarjoaa tilaisuuden
edistdd kaikkein vakavimpien kansainvélisesti merkittdvien rikosten rankaisemattomuuden
torjuntaa ja tukea oikeusvaltiota. Se panee tyytyvdisend merkille sopimusvaltioiden toimet
tdmin vuosipdivén viettimiseksi maailmanlaajuisesti erilaisten tapahtumien merkeissi
kansainvilisen rikosoikeuden saavutuksia juhlistaen, ja kannustaa EU:ta ja sen jasenvaltioita
jatkossakin edistiméén tietoisuutta [CC:std ja Rooman perussddannosté etenkin nuorten

keskuudessa.
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